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5) Robert Bosch Elektronika Kit. P

Robert Bosch (it 2 Sender VATID HU26951542

3000 HATVAN .

HU Hungary If queries please specify customer and delivernote no. 3) Um__<m_.< note no 6421430 Page 1

1) Customer 5) Supplier No. LNR | Packb. {LKZ | Z abs | Sov | KZA 2) Receiver note 4) Dispatchdate
1 T
JRobert Bosch GmbH 1000911829 {0091024089: (uJ| | | 11.06.2020
Kbg "

_ ~ Deliveryinstallation is made by property reservation according - - Creationday
Robert-Bosch W“_.m.ﬁN 1 ] to our conditions, which underlie the contractual relationship. 6) Freight 7) Delivery 10.06.2020
DE 70839 Gerlingen-Schillerhoeh Free | |Unirank| |Waggon | [carrier -U6.

10) Your sign 11) Your Order No. Date 15) additional data customer 17) Dispatch place Fr.Gut Vehic.foreign ,Evm_mﬂmq No
E Vehic. e
550004395801  10.01.2020 cHub post | | | 24788570
19) Shipping type 20} Incoterms 2010 21) Packing type 22) Dispatch sign 23) Total weight kg =ty
truck collect. load Free Carrier 3 PAL gross 322,3 net 195:3
25) Dispatch Address Destination 26) Receipt-funload-point
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4 IT 70026 Modugno (BA) 14249
27) Pos |28) Bosch-Order-No. Index  [Partnumber customer 29) Desciiption of delivery 30) Quantity 40) Recelver notes
Quty.(Is) +{- Notes
1 0260.001.070 V03 (2510266910 EL Control Unit;aTCU-2-9. 192
Py KUEHNE+NAGEL s
ACCETTAZIONE MERCE
,u \\b N&“ -.N\ Quantitd dichiarata: \WN
Quantitd effettiva:
] WKQ#N O\N\“ Tipo Imballaggio:
Quantita Imballi: %
W m Mﬁ& Conformita alle schede d'imballol m- E
Data contrglio: Aﬂ\ﬁ“\g
ma_m.rmuww
n
B Rotation 42) Entry nofes 43) Quantity check 44} Quality checkiTestreport 45) Receiver 46) Invoice check
Receiver notes Date
Name
bzw Nr
i BVE13384

. NRA21430




CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 20-004366 vom 11.06.2020

Seit Giber ...

Jahre
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4 Absender / Expediteur

Robert Bosch Elektonika Kft.
Robert Bosch at1

3000 HATVAN

UNGARN

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CM R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Dlese Befdrderung unterfiegt frolz elner ge- Ce fransport est soumis, nonebstant touls
genteiligen Abmachung den Bestimmungen clause conlralre, 4 la Gonvention relative au
des Obereinkommens fiber den contret de fransport  International des
Beférderungsvartrag im intern. marchandises par routa (MR},
StraBangltervarkehr (CMR).

2 Empfanger / Destinataire

§ Frachifhrer / Transportour Benufzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

Ort/ Liou Modugno
Land/Pays [talien 2Zeitf Temps
Datum/Date  17.06.2020

MAGNAPT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co.
VIA DE! CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafe 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg
3 Auslieferungsori des Gutes / Kieu prévu paur |a livraison de la marchandise 7 Nachlalgender Frachifihrer / Transparieurs successifs Benutzte Gen.-=Nr.:

4 Ost und Tag der Obemahme / Lisu et date de Ia prise en charge de la

marchandise
Ot Lisu Hatvan

Lend/Pays  Ungarn Zelt! Temps
Dawum/{Date 11,06.2020

g Varbehalte und Bemarkungen des Frachtfihrer /
Réserves et observations des transperteurs

& Beigefdgte Dokumente / Documents annexes

QPos. {0 Zalchen/Nr. 11 AnzahlderLM 4 Artder 13 Bazelchnung des Gutes 14 Gewicht, kg 4§ Umfang
No, Marguas el numéros MNomibre des colis Verpackung Natura de la marchandise Poids, kn com
1 6421430 COLLI Getriebefesile 5.980 33,80
2 6421616-6121629
3 £426366-92-424-48
Sumll"na: 5.980,00
Total: 52,00 coOLLI

46 Anwalsungaen des Absenders

47 Angaben zur Ernitliung der Tarifkilometar mit Grenzibarghingen
von bls ke

4 8 Frachizahlungsanwalsung/ Prescription daffranchissement
unfref - Rechnung an Empfanger

21 Besondere Verelnbarungen/ Canventions parficullares

Ubermahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde

19, Amlliches Kennzeichen Nudlastint | yojlstéindig und in Ausserlich guter Beschaffenheit tibemommen
Anhénger Die Ladungssicherung ist gemass der gesetzlichen Vorgaben
Fahrer durch den Fahrer erfolgt,

Benuizier Grenziibergang t 3E5pmplange: /Dgle
% RN EITAGTEL Y.
20 Robart Bosch Elektonika Kit, 23 SCHWEITZER GmbH & Co. .

H-3000 Hatvan D-71634 Ludwigsburg

Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschriff und Stempel des Frachifdhrers
Slgnalture et limbre ['expaditeur Signature et timbre du transporteur

veriticadu quam:a e quanm:a

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschiftsfiihrer: Axal, Friedrich, Ingrid und Jens Schwelitzer COMMERZBANK

Carl-Benz-Strale 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsreglister: Stuttgart HRA 200356 BLZ: 604 80008
Telefon (07141) 24 51-0 Internet: www.schweltzer-fogistlk.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Tolefax (071 41) 24 51-22

SWIFT: DRESDEFFE04



